Kupna zmluva
uzavreta podla § 409 a nasl. Zakona €.513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom zneni
(dalej ako ,Zmluva”)

medzi

Obchodné meno: Obec Zakamenné

Sidlo: Mamestie J. Vojtassaka 1002/12, 029 56 Zakamenné
IC0: 00315001

DIC: 2020573984

Bankové spojenie: VUB, a.s.

IBAN: S5K62 0200 0000 0000 1842 2332
Tel.: 043,/5592300

E-mail: zakamenne@zakamenne.sk
(dalej ako ,Kupujici”)

v mene spolodnosti kona: Mgr. Peter Klimcik, starosta

d

Obchodné meno: DELTA ONLINE, spol. s r.o.

Sidlo: Pri salasi 2, 040 17 Kosice

ICO: 36474711

Registracia: Okresny sud Kodice 1, Vloika cislo: 19421/V

DIC: 2020004305

IC DPH: SK2020004305

Cislo Gétu: 2620720403/1100

Tel.: +421 915791 741 '
E-mail;

(dalej ako ,Predavajuci”)
v mene spolocnosti kona:  Ing. Spyros Frementitis

Kupujici a Predavajuci sa dalej spolocne budu oznadovat tiez ako ,Zmluvné strany”, kaidy z nich
jednotlivo tieZ ako Zmluvna strana”.

PREAMBULA

Kedie

a. Kupujuci ma zaujem realizovat projekt spofivajuci v kipe ainstalovani komplexného
uceleného varovného a vyrozumievacieho systému s meranim ovzduiia a zraZok

b. Predavajici je riadne zaloienym a existujucim podnikatelskym subjektom, ktory disponuje
potrebnymi informaciami, skisenostami, personalom a vybavenim na to, aby mohal Kupujicemu
dodat tovar podfa tejto Zmluvy a na tento Gcel sa zucastnil verejného obstaravania vyhlaseného
Kupujucim ako verejny obstaravatel podfa § 7 ods. 1 pism. b} zakona €. 343/2015Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov na predmet
verejného obstardvania s nazvom: ,Varovny a vyrozumievaci systém pre bezpeény Zivot v obci
Ziakamenné”, ktory je sucasfou projektu: ,Varovny a vyrozumievaci systém pre bezpeény fivot v
obci Zdkamenné” (dalej len ako ,Verejné obstaravanie”). V uvedenom verejnom obstaravani na
zaklade predloienych ponik uréeny uspesny uchadzac, s ktorym sa ako s predavajicim uzatvara
tato Zmluva

c. Zmluvné strany wuzavreli tato Zmluvu preto, aby fiou upravili dodanie tovaru medzi
Predavajucim a Kupujucim, ako aj ich vzajomné prava a povinnosti s tym sivisiace.
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I
Predmet zmluvy

Touto Zmluvou sa Preddvajuci zavazuje dodat Kupujucemu hnutelné veci (dalej len ,Tovar”)
definovany v neoddelitelnej Prilohe £. 1 tejto Zmluvy - Technicka Specifikacia a Prilohe .2 VWypotet
zmluvnej ceny predmetu zmluvy (dalej len ako ,Priloha €. 1 a Priloha €. 2") ako ,Varovny a
vyrozumievaci systém pre bezpefny Zivot v obci Zakamenné®, ktory je stcastou projektu:
JVarovny a vyrozumievaci systém pre bezpecny Zivot v obci Zakamenné” a previest na neho
vlastnicke pravo k Tovaru. Kupujici sa zavdzuje zaplatit Predavajucemu dohodnuti KGpnu cenu za
podmienok uvedenych vtejto Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze suéastou zavazku
Preddvajuceho dodat Tovar Kupujicemu je aj doprava do miesta umiestnenia Tovaru, montaz
Tovaru a uvedenie do prevadzky. Vychodiskovym podkladom na uzavretie tejto Zmluvy je ponuka
Predavajaceho zo dia 6.12.2022, predloiend v procese Verejného obstardvania.

1.
Zakladny ucel Zmluvy

Kupujici chece realizovaf projekt, ramcovo popisany v pismene a) Preambuly tejto Zmluvy za
pouzitia prostriedkov poskytovanych vramci nendvratného finanéného prispevku z fondov
Eurdpskej Gnie, pricom pre Uspeinost projektu je zasadne vyznamné, aby Tovar bol dodany riadne
a véas a rozsahu definovanom v tejto Zmluve. Z tohto dévodu Preddvajuci potvrdzuje, Ze berie na
vedomie, e ak by najneskdr v termine dohodnutom ako termin dodania Tovaru podfa tejto Zmluvy
napriek svojmu zavdzku meskal s dodanim Tovaru, moie byt Kupujucemu odopreté poskytnutie
nenavratneho finanéneho prispevku z fondov Eurdpskej dnie, ¢im by vznikla Kupujicemu $koda,
ktorej nahradu mbze Ziadat od Predavajiceho, z dévodu poruienia jeho zavizku dodaf Tovar
riadne a vias.

1.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran
Predavajici je povinny Kupujucemu dodat Tovar, odovzdat doklady, ktoré sa na Tovar vztahuju,
a umo#nit Kupujicemu nadobudnif vlastnicke pravo k Tovaru v sdlade s touto Zmluvou
a vieobecne zavdaznymi pravnymi predpismi relevantnymi vo vztahu k dodaniu Tovaru podfa tejto
Zmluvy. Predavajuci je povinny dodat tovar do miesta dodania, ktorym je sidlo kupujiceho: Obec
Zakamenné (dalej len ako ,,Miesto dodania®).
Predavajuci je povinny dodat vietok Tovar podla Prilohy €. 1 a musi ho zabalit alebo vybavit na
prepravu do Miesta dodania tak, aby bol Tovar pocas celej doby dodavky dostatoénym spdsobom
chraneny pred poskodenim, stratou alebo zni¢enim.
Pri dodani Tovaru do Miesta dodania postupuje Preddvajuci samostatne.
Tovar sa povaiuje za dodany Kupujicemu ked budd spinené nasledovné podmienky:
a. Tovar sa bude nachadzat v Mieste dodania,
b. bude riadne nainstalovany v prevadzkovom objekte Kupujliceho v Mieste dodania,
¢. bude vykonané zaskolenie Kupujicim delegovanych, v mieste jeho dodania podla tejto
Zmluvy,
Tovar bude bez akychkolvek vad,
Kupujuci potvrdi spinenie vietkych wy3sie uvedenych podmienok podpisom na pisomnom
protokole o dodani Tovaru.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajiuci je povinny Tovar nainstalovat na zdklade pokynov
objednavatela v mieste dodania. Predavajaci bude pinit pokyny Kupujiceho pri uréeni spésobu
instalacie Tovaru. Predavajici je povinny bez zbytoéného odkladu upozornif Kupujuceho na
nevhodnu povahu jeho pokynov, pokial Predavajici mohol tito nevhodnost zistif pri vynalozeni
odbornej starostlivosti. Ak nevhodné pokyny prekaiaju v riadnom instalovani Tovaru, je
Preddvajuci povinny indtaldciu v nevyhnutnom rozsahu prerudift do doby zmeny pokynov
Kupujluceho alebo pisomného oznamenia, Ze Kupujuci trva na initalacii Tovaru s pouZitim danych
pokynov. O dobu, po ktoru bolo potrebné instalaciu Tovaru prerusit, sa predliuje as dojednany
na dodanie Tovaru a skracuje doba splatnosti poslednej — findlnej faktiiry.
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6.

10.

11.
12.
13.

14,

Predavajici je povinny indtalovat Tovar v sulade:

a. stechnickymi normamivzfahujicimi sa na initaldciu Tovaru,

b. s pokynmi Kupujuceho (bod 3.6 tohto élanku) ak sa tak Zmluvné strany dohodli,

c. s prisludnymi povoleniami na indtalaciu Tovaru ak su vydané,

d. s poZiadavkou na celkovi funkénost Tovaru ako nainstalovaného celku a na spdsobilost

Tovaru ako nainstalovaného celku na jeho riadne uZivanie (prevadzkovanie)

e. s technologickymi postupmi predpisanymi vyrobcom/-ami materialu/-lov pouzitého/-tych

pri instaldcii Tovaru.

f.  Stypovym projektom autonémneho systému, ktory je neoddelitelnou prilohou kipnej

zmluvy

Vzhladom na skutotnost, Ze dodanie Tovaru bude financované aj z prostriedkov Eurdpskej Gnie,
ktoré maju byt Kupujucemu poskytnuté podfa Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku (dalej len ako ,Zmluva o NFP), Zmluvné strany sa dohodli, e Predavajuci je povinny
umoznit vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym Tovarom zo strany
opravnenych osob na wykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, najmi zdkona zESIF, zdkona o finanénej kontrole aaudite Zmluvy
o poskytnuti NFP a to kedykolvek pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o NFP. Predavajici sa
zavazuje poskytnit tymto osobdm vietku potrebnu sicinnost.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

da. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského orgdnu a nimi

poverené osoby,

c.  MNajvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené

na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f.  Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prlslusnvm! pravnymi

predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
Predavajuci a Kupujici sa dohodli a zavazuji, Ze bezodkladne prijmu-opatrenia na ndpravu
nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overovanim a to v lehote stanovenej Kupujucim.
Predavajuci je povinny poskytnut sucinnost pri wki:rné\ranl' finanénej kontroly vnutorného auditu
a vladneho auditu organov Statnej spravy v zmysle zék. €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a
audite.
Kupujuci ma pravo odmietnut poniknuty Tovar prevziat v pripade, Ze bude vykazovat vady
zabranujuce jeho funkcnosti, pricom taketo neprevzatie Tovaru nezaklada omeskanie veritela na
strane Kupujuceho.
Predavajuci je povinny dodat predmet Zmluvy ako jeden celok.
Predévajlci je povinny zabezpefit zaskolenie zamestnancov na obsluhu systému
Predavajuci je povinny oznamit Kupujicemu akukolvek zmenu Odajov o subdodavateloch
uvedenych v Prilohe £ 4 tejto Zmluvy
Kupujici uréuje pravidlo na zmenu subdodavatelov pocas plnenia tejto Zmluvy:

14.1 V. pripade, ak dbojde pocas plnenia k zmene subdoddvatela oproti Zoznamu
subdodavatelov uvedeného v Prilohe £. 4 tejto Zmluvy, je Predavajuci povinny predloZit
Kupujicemu do 5 pracovnych dni odo dnia kedy sa o tejto skutoénosti dozvie Ziadost o
zmenu subdodavatela v ktorej budl uvedené:

a. udaje o novom subdodavatefovi (v pripade fyzickej osoby: meno a priezvisko,
adresa pobytu, identifikacne Cislo alebo datum narodenia, v pripade pravnickej
osoby: obchodné meno alebo nazov, sidlo, identifikacné cislo) a udaje o osobe
opravnenej konat za nového subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia

b. informdcia o podiele zakazky, ktord ma predavajuci v Gmysle zadat novému
subdodavatelovi a o predmete zmluvy o subdodavke



14.2 Predavajuci pri vybere subdodavatela musi postupovat tak, aby vynaloZené naklady na
zabezpefenie plnenia na zaklade zmluvy o subdoddvke boli primerané jeho kvalite a
cene.

14.3 Predavajici je povinny kaidi zmluvu o subdodévke uzatvorif v pisomnej forme len s
predchadzajucim pisomnym suhlasom Kupujuceho k navrhovanemu subdodavatelovi.

144 Kupujuci rozhodne o sihlase alebo nesuhlase s uzatvorenim takejto zmluvy o
subdodavke na zdklade predloienia informacii o predmete zmluvy o subdodavke a
informacii o osobe nového subdodavatela.

14.5 Kupujici oznami Predavajiocemu svoje rozhodnutie o sihlase alebo nesthlase
s uzatvorenim zmluvy o subdodavke najnesk6r do 5 pracovnych dni od dorucenia
Ziadosti o udelenie tohto suhlasu. Ak Kupujlici neoznami svoj nesthlas do 5 pracovnych
dni odo dna dorugenia Ziadosti o schvdlenie, v tomto pripade to znamend, e nema
vyhrady k vyberu nového subdodavatefa a Predavajaci je opravneny uzatvorit
svybranym nowym subdodavatelom prisludng  zmluvu, na zaklade ktorej bude
zabezpecované plnenie tejto Zmluvy.

14.6 Kupujici poiaduje, aby v pripade zmeny subdoddvatefa pocas plnenia zmluvy
Predavajici preukazal, Ze subdodavatel, ktory sa bude podielat na dodani plnenia, ma
zapisanych koneénych uiivatefov vyhod v Registri partnerov verejného sektora, a to v
sulade so zakonom 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov po cely ¢as trvania tejto Zmluvy.

Iv.

Cas dodania Tovaru
Predavajuci je povinny v sulade s touto Zmluvou konat tak, aby bol Tovar dodany Kupujicemu
a nainstalovany najneskdr do 12 mesiacov odo dfia nadobudnutia Gfinnosti tejto Zmiluwvy.
Konkrétny termin dodania oznami Predavajlci Kupujucemu najmenej tri pracovné dni vopred a to
pisomne na e-mail adresu: zakamenne @zakamenne.sk, starostafdzakamenne.sk telefonicky na
tel. £. 0911 487 407
Ak Predavajuci doda Tovar pred dojednanym ¢asom, je Kupujici povinny riadne dodany Tovar
prevziat.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢as dojednany na dodanie Tovaru sa prediiuje o dobu trvania
nasledovnych prekaiok:

a. nevhodné pokyny Kupujiceho prekdaji v riadnom indtalovani Tovaru v Mieste dodania,
pricom ale musi byt splnend podmienka, #e Preddvajici Kupujuceho na nevhodnost
pokynov preukazatelne upozornil ale Kupujici pisomne trval na instalovani Tovaru podfa
pokynov;

b. ina prekaika nezavisla od vGle Predavajuceho, ktora mu brani v dodani Tovaru, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Predavajuci tito prekaiku alebo jej nasledky mohol
odvratit alebo prekonat, ani Ze by v ¢ase vzniku jeho zdvazku dodat Tovar tito prekaizku
mohol predvidat,

lhned' po tom, ako nastane niektord skutofnost uvedena v bode 4.3 tohto Elanku Zmluvy, je
-Predavajici povinny preukazatelnou formou informovat Kupujiceho o povahe prekaiky
a predpokladanej dobe jej trvania. Ustanovenie bodu 4.3 tohto élanku Zmluvy tym nie je dotknuté.
V.
Kipna cena za Tovar a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej kiipnej cene za Tovar vo vyske 449,669.00 € bez DPH, DPH
je B9,933.80 €, t.j. spolu 539,602.80 € s DPH. Kupna cena je stanovena ako cena pevnd, priom
zahffia vietky naklady predavajiceho suvisiace s dodanim Predmetu kipy kupujicemu a splnenim
vietkych povinnosti, ktoré vyplyvaji kupujicemu z tejto zmluvy.

Kupnu cenu za predmet tejto Zmluvy uhradi Kupujici na zdklade faktary, ktord vystavi predavajici
po dodani tovaru v zmysle clanku VI tejto Zmiluvy.



Kiapna cena je splatna na zaklade faktiry Predavajuceho, ktord musi byt vystavena so vietkymi
naleZitostami danového a uctovného dokladu podla prava Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie.
Ak faktura vystavena Predavajucim a dorucena Kupujucemu podfa tohto élanku Zmluvy nebude
mat naleZitosti (¢tovného adanového dokladu vsilade so vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a Eurdpske] unie, je Kupujici opravneny wratit faktaru
Preddvajucemu na opravu alebo doplnenie s uvedenim konkrétnych vyhrad. Za den doruéenia
faktury podfa tohto clanku Zmluvy sa v takom pripade povaiuje aZ dorugenie opravenej alebo
doplnenej faktary,

Splatnost faktury Predavajiceho vystavene] podla €l. V. bodu 2 tohto ¢lanku bude 60 dni odo dria
jej dorucenia Kupujicemu,

Ak ma dodavatel sidlo v inom &lenskom Stdte Europskej unie, miesto podnikania mimo uzemia
Slovenskej republiky, t.j. v inom élenskom $tate Eurdpskej Gnie, nebude si uplatfiovat DPH platni
vo svojej domovskej krajine z dévodu oslobodenia dodania tovaru dodanych do iného €lenského
§tatu, prislusnu dan z pridanej hodnoty odvedie v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky verejny obstaravatel, ako nadobldatel tovaru z iného élenského itatu Eurdpskej unie v
tuzemsku. Na skutoCnost neuplatnenia DPH platnej v domovskej krajine uchadza¢ verejného
obstaravatela upozorni vo svojej ponuke.

V neoddelitelnej Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy: Technicka $pecifikicia a Priloha €.2 tejto zmluvy:
Vypocet zmluvnej ceny je technicky opis a rozpis jednotlivych cien predmetu Zmluvy, podla
ktorého Predavajici uréil vyiku Kapnej ceny.

Vi.

Sposob instalovania Tovaru v Mieste dodania
Kupujuci v primeranom (ase vopred a na vyzvu Predavajliceho odovzda Predavajicemu priestor
so stavebnou pripravou urfeny na instaldciu Tovaru v Mieste dodania, a to na Gcely initalovania
Tovaru. O odovzdani priestoru a stavebnej pripravenosti podfa tohto bodu spidu Zmluvné strany
odovzdavaci protokol, vktorom uvedd najmd ¢as odovzdania astav priestoru astavebnej
pripravenosti s prihliadnutim na ich spésobilost na instaldciu Tovaru,
Odo diia odovzdania priestorov Preddvajicemu podla CI.VI bod.1 tohto éldnku Zmluvy je Kupujici
povinny zabezpecovat ochranu priestorov, vratane inStalovaného' Tovaru a materidlov
a technologii nachadzajucich sa v priestoroch, pred zasahom a vstupom nepovolanych osdb.
Predavajuci sa zavazuje viest o indtalovani Tovaru montainy dennik, v ktorom bude pravidelne
zaznamenavat vietky podstatné skutocnosti, ktoré sa stali pri instalovani Tovaru. Predavajici sa
zavaiuje, fe akékolvek komplikacie vzniknuté pri initalovani Tovaru bez zbytofného odkladu
preukazatelnou formou oznami Kupujucemu a zapise ich do montaineho dennika.
Predavajlci sa zavazuje:

a. na vlastné naklady a nebezpelenstvo vykonat dopravu montainych materialov, strojov,
zariadeni a konstrukcii, ich skladovanie a presun na miesto dodania tovaru v zmysle €1. 1l
bod 1.

b. vykonat montaZ Tovaru na mieste instalovania Tovaru. Kupuijlci zabezpeéi sucinnost pri
montdzi podla Cl. Ill. bod 5 tejto Zmluvy

¢. nazapojenie Tovaru do sieti Kupujiceho —tak aby boli zabezpecené nezavisle od zlyhania
bezpecnostnych prvkov kupujuceho

d. na vlastné naklady a nebezpecenstvo zabezpetit vykonanie vietkych potrebnych skugok
instalovaného Tovaru a vydanie protokolov o tychto skiskach ak je to potrebné podla
prava Slovenskej republiky a Eurdpskej (inie,

e. na vlastné naklady anebezpecenstvo zabezpeéit vydanie vietkych potrebnych
protakolov, atestov a certifikatov konstrukcii, zariadeni a pouZitych materidlov ak je to
potrebné podla prava Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie,

f. dodrZiavat predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci,

g. udriovat ¢istotu v priestoroch Kupujuceho a na pristupovej komunikacii/komunikaciach,

h. dodrziavat vietky daldie podmienky uvedené v prisluinych povoleniach na dodanie
Tovaru ak si vydané,



i. Do 30 dni od nadobudnutia uéinnosti kupnej zmluvy predloiif realizatny projekt
skutocneho vyhotovenia

Kupujici je opravneny kontrolovat initalaciu Tovaru priebeine vdohodnutych casovych
obdobiach vo forme kontrolnych dni, prostrednictvom Kupujucim uréenej osoby.
Predavajlci je povinny vytvorif Kupujicemu na vykonavanie kontroly podfa bodu 5 tohto €lanku
Zmluvy primerané podmienky a poskytnit mu vietku potrebni stcinnost.
Ak sa Zmluvné strany nedohodni v jednotlivom pripade inak, o vysledku kontroly podfa bodu 5
tohto élanku Zmluvy spisu zapisnicu, obsahujicu najma cas vykonania kontroly, udaje o osobach,
prostrednictvom ktorych Kupujaci kontrolu vykonal, ddaje o osobach, ktoré sa ziOcastnili na
kontrole za Predavajuceho, rozsah vykonania kontroly a vysledné zistenia.
Ak Kupujuci zisti, Ze Predavajici vykonava inétaldciu Tovaru v rozpore so svojimi povinnostami
podfa tejto Zmluvy alebo podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov, je Kupujuci opravneny
doiadovat sa toho, aby Predavajici odstranil vady vzniknuté vadnym in3talovanim instaldcie
Tovaru a aby vykonaval instalaciu Tovaru riadnym spdsobom.

ViIL.
Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo skody

Vlastnikom Tovaru sa Kupujuci stane okamihom dodania Tovaru a sic¢asne jeho zaplatenim na ucet
Predavajiceho.
Nebezpelenstvo Skody na Tovare znad3a Predavajici do okamihu prechodu viastnickeho prava na
Kupujuceho.

Vil

Dodanie Tovaru

Predéavajuci spini svoju povinnost dodat Tovar podfa tejto Zmluvy jeho riadnym initalovanim
a odovzdanim Kupujicemu vsulade s ustanoveniami clanku I tejto Zmiluvy, v sdlade
5 ustanoveniami tohto £lanku a v sulade s objedndvkou Kupujiceho.
Bez zbytofného odkladu po vykonani funkénych skisok Tovaru je Preddvajici povinny vyzvat
Kupujiceho na prevzatie Tovaru, a to najneskor pat (5) pracovnych dnivopred. Odovzdanie Tovaru
sa uskutofni na mieste, kde bol Tovar initalovany a v éase uvedenom vo vyzvé Predavajiceho, inak
v piaty pracovny def po oznameni Kupujicemu o 10.00 hod.
Pri odovzdani Tovaru je Preddvajici povinny odovzdat Kupujicemu aj:

a. protokoly, atesty, certifikdty azdruéné listy vztahujice sa na skisky Tovaru ana
konitrukcie, zariadenia a materidly poufité pri initalacii Tovaru,

b. dokumenticiu oindtalovani Towvaru wvypracovanu Predavajiocim v jej fyzickom
vyhotoveni (dva rovnopisy) a v elektronickej podobe (format .pdf, .dwg),

c. prevadzkovy manudl resp. pokyny pre riadnu prevadzku zariadenia v Slovenskom jazyku.

0 odovzdani Tovaru spisu Zmluvné strany protokol, v ktorom uvedd najma:

a. vyhlasenie Zmluvnych stran o tom, & podfa skutoénosti zistenych pri odovzdavani bol
Tovar dodany v silade s touto Zmluvou,

b. zhodnotenie akosti odovzdavaného Tovaru a pripadny sipis zistenych vad Tovaru,

c. dojednanie o spésobe a lehotdch na odstranenie zistenych vad Tovaru a pripadné iné
dojednania Zmluvnych stran; Zmluvné strany sa dohodli, ie lehota na odstranenie
zistenych vad nebude dihdia ako do 3 (tri) pracovné dni, ak sa Zmluvné strany
nedohodnu v jednotlivom pripade inak,

d. zoznam protokolov, atestov a certifikdtov odovzdanych spolu s Tovarom,

e. iné skuto€nosti, ktorych wyznacenie poifaduje niektord zo Zmluvnych stran ak si
opodstatnenég,

f. datum a miesto vwhotovenia protokolu a podpisy Zmluvnych strdn (dalej , Odovzdavaci
protokol”).
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IX.
Zodpovednost za vady a zaruka za akost Tovaru

Tovar ma vady, ak nezodpoveda tejto Zmluve alebo ak Predavajuci porudil povinnost dodat Tovar

v akosti a vyhotoveni, ktoré urcuje Zmluva. Pre wyliéenie akychkolvek pochybnosti Zmluvné

strany potvrdzuju, Ze Preddvajici zodpoveda za vady Tovaru aj za zaruku za akost v plnom

rozsahu.

Predavajuci zodpoveda za vady Tovaru:

a. ktoré ma Tovar v case jeho odovzdania Kupujicemu,

b. wvzniknuté po d<ase uvedenom v bode (i), ak boli spdsobené porusenim povinnosti
Predavajuceho,

c. vrozsahu zaruky za akost Tovaru poskytnutej v tejto Zmluve. Predavajuci nezodpoveda za
vady sposobené nevhodnymi pokynmi Kupujuceho pri intalacii Tovaru, ak v sulade s touto
Zmluvou véas upozornil Kupujuceho na nevhodnu povahu jeho pokynov a prerusil
instalovanie Tovaru, ako to bolo potrebné, a Kupujuci na pouiiti pokynov pri inétalovani
Tovaru pisomne trval.

Preddvajuci sa zavazuje, Ze zabezpefi odstranenie vad Tovaru zistenych pri odovzdavani Tovaru

sposobom a v lehote uvedenej v Odovzdavacom protokole.

Predavajuci preberd zdruku za akost initalovaného Tovaru, pricom dika zéruénej doby je 60

mesiacov odo dfia prevzatia Tovaru Kupujucim- Zaruénd doba zafne plynit diom riadneho

odovzdania Tovaru Kupujucemu na zdklade Odovzdavacieho protokolu. Zaruéna doba plati popri
zakonom urtenej zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytli neskor ako pri odovzdani Tovaru.

Kupujuci je povinny podat Preddvajucemu spravu o vadach Tovaru, za ktoré zodpoveda

Predavajuci, bez zbytoéného odkladu po tom, o ich zistil, a tieto vady 3pecifikovat., Zmluvné

strany sa pre pripad vad Tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka za akosf, dohodli, Ze pocas zarucnej

doby ma Kupujuci pravo poiadovat a Predavajuci povinnost bezplatne tieto vady odstranit.

Predavajuci sa zavdzuje zacat s odstrafiovanim reklamovanej vady Tovaru bez zbytoéného odkladu

od podania spravy o vade a zabezpetif odstranenie vady Tovaru v lehote primeranej povahe vady,

najneskdr viak do 3 (troch) pracovnych dni odo dia oznamenia vady.

Kupujuci je opravneny odstipit od zmluvy, ak vady véas oznamené su neodstranite/né alebo ich

preddvajuci neodstrani v dodatocnej primeranej lehote, ktord mu kupujuci uréi. Tym nie je

dotknuté pravo kupujuceho na nahradu skody.

X.
Poruenie povinnosti zmluvnych stran
\ pripade omeskania Predavajuceho s dodanim Tovaru ma Kupujuci narok na zmluvni pokutu vo
vyske 0,03 % z celkove] ceny tovaru za kaidy def omeskania s dodanim tovaru,
V pripade omeskania Preddvajiceho s odstranenim vady tovaru podla €l. IX bod 6. ma Kupujici
narok na zmluvnu pokutu vo vyike 100,- € za kaidy deri omeskania s odstranenim vady Tovaru za
kaidu vadu Tovaru.
V pripade omesikania s Ghradou faktiry je Predavajuci opravneny vyuctovat a Kupujici je povinny
zaplatit urok z omeskania vo vyske 0,01 % z fakturovanej neuhradene] sumy za kaidy der
omeskania. Uroky z omeskania su splatné v lehote do 30 kalendarnych dni odo dia doruéenia
faktury Kupujucemu.
Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo poskodenej zmluvnej strany na nahradu Skody.
Ak omeskanie Predavajuceho alebo Kupujuceho s plnenim podfa tejto Zmluvy znamena podstatné
porusenie jeho zmluvnej povinnosti, je druha strana opravnena odstipit od Zmluvy, ak to oznami
strane v omeskani bez zbytotného odkladu po tom, fo sa otomto poruieni dozvedela. Za
podstatné porusenie zmluvy je povaiované ak:
a. Kupujuci v rozpore s touto Zmluvou do 14 kalendarnych dni neprevezme Predavajicim
ponuknuty a riadne instalovany Tovar alebo neurobi aspon opatrenia nasved£ujlice ochote
Tovar prevziat,
b. Predavajuci do 30 dni od nadobudnutia ucinnosti kipnej zmluvy nepredlozi realizacny
projekt skutoéného vyhotovenia ( montaZe systému)
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¢. Preddvajuci nedodal Tovar v zmysle dohodnutych podmienok riadne avéas a v kvalite
podla dohodnutych podmienok,

d. Predavajuci neodstrani vady Tovaru podla podmienok uvedenych v tejto Zmiuve

e. Predavajici neumoini vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na wykon
kontroly/auditu z zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.

6. Kupujuci je opravneny od tejto Zmluvy odstupit taktie? v pripade ak:

a. wysledky administrativnej finanénej kontroly procesu verejného obstaravania zo strany
poskytovatela NFP neumoifuji financovanie vydavkov wvzniknutych z obstardvanim
predmetu Zmluvy;

b. Preddvajuci wvstipi do likvidacie, na jeho majetok bude wyhldseny konkurz,
restrukturalizacia, bude zahajené exekuéné konanie a pod.;

c. Predavajuci zmeni parametre Tovaru, ktorych pouiitie nebolo  vopred
odsuhlasené Kupujucim podla Zmluvy o poskytnuti NFP;

d. Predavajlci postupi prava a zavazky z tejto Zmluvy na tretiu osobu;

e. Predavajuci je v omeskani s dodanim Tovaru podla tejto Zmluwy;

f. Predavajici vykona zmenu pri plneni tejto Zmluvy bez predchadzajiceho suhlasu
Kupujuceho;

g. wvzniknu nepredvidané okolnosti na strane Predavajuceho, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia tejto Zmluvy asiuéasne sa nejedna o okolnosti vyluéujice
zodpovednost Predavajiuceho;

h. je preukdzané porudenie pravnych predpisov 5R a ES v ramci realizacie aktivit tejto Zmluvy
stivisiacich s finnostou Predavajuceho;

i. Predavajuci poskytne nepravdivé alebo zavddzajice informécie alebo neposkytne
informacie poZadované Kupujicim alebo neposkytne informacie v sulade s podmienkami
tejto Zmluvy.

7. V pripadoch podla ¢l. X bod 6. je Kupujuci opravneny odstupit o tejto zmluvy bez akychkolvek

2

sankcii, pricom tato zmluva straca platnost od podiatku bez akéhokolvek naroku na od3kodnenie
Predavajuceho.
Predavajuci je opravneny od tejto Zmluvy odstipit, ak:

a. Kupujici neposkytne predavajicemu spolupdsobenie dohodnuté vtejto Zmluve ani
vdodatocne primeranej lehote atoto neposkytnutie spolupbsobenia zmari
Predavajicemu moinost vykonat plnenie podla tejto Zmiluvy;

b. wzniknu nepredvidané okolnosti na strane Kupujuceho, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia tejto Zmluvy asicasne sa nejedna o okolnosti vyluéujice zodpovednost
Kupujuceho;

t. je preukazané porudenie pravnych predpisov 5R a ES v ramci realizacie aktivit tejto Zmluvy
suvisiacich s ¢innostou Kupujuceho;

i

Xl
Zévazok miéanlivosti

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat micanlivost o dovernych informaciach tykajucich sa tejto
Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov; tento zavazok Zmluvnych stran nie je Easovo
obmedzeny. Dovernymi informaciami sa rozumeju obchodné, pravne, finantné, prevadzkové a
daldie skutonosti, informacie a adaje, tykajlice sa rokovania o uzavreti, obsahu a plnenia tejto
Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov, alebo s nimi stvisiace, ktoré nie su verejne znamymi.
Povinnost zachovavat micanlivost o Dévernych informacidch sa nevztahuje:

a. na pripady, ak Zmluvna strana zverejnila Déverné informacie s predchadzajucim pisomnym
suhlasom dotknutej Zmluvnej strany,

b. na pripady, ked na zdklade zdkona vznikne Zmluvnej strane povinnost poskytnut Doverné
informacie; takato Zmluvna strana je povinna informovat dotknuti Zmluvnd stranu o
vzniku povinnosti poskytnut Doverné informacie na zéklade zakona a o spdsobe a rozsahu,
akym, resp. v akom ju plnila,



c. na pripady, ak Zmluvna strana pouZila potrebné informacie alebo dokumenty v pripadnych
sudnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohfadom prav a povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo s nimi stvisiacich.

Zmluvné strany sa zavazuju, e Déverné informacie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
dotknutej Zmluvnej strany dalej neposkytnu tretim osobam a ani neumoinia pristup tretich osdb
k Dovernym informaciam. Za tretie osoby sa viak nepokladaju ¢lenovia organov, zamestnanci
alebo iné poverené osoby Zmluvnych strdn, auditori alebo pravni a ini poradcovia Zmluvnych stran,
ktori su viazani ohladne im spristupnenych Dévernych informacii povinnostou mliéanlivosti na
zdklade zakona.
Xil.
Dorucovanie a daldia komunikacia
Dorucenim akychkolvek pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa
rozumie dorucenie pisomnosti doporufene postou preukazujucou dorufenie na adresu uréend
podla bodu 2. tohto &lanku Zmluvy, dorucenie kuriérom alebo osobné dorudenie prisluine]
Zmluvnej strane (vratane dorucenia osobe opravnenej zastupovaf prislugnd Zmluvnid stranu vo
veciach realizacie tejto Zmluvy). Za defi dorutenia pisomnosti sa povaiuje aj def, v ktory Zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie dorufovant pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie
odberna lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doruovanej poitou Zmluvnej strane, alebo
v ktory je na zdsielke, dorutovanej postou Zmluvnej strane, preukazatelne zamestnancom posty
vyznacena poznamka, ie ,adresat sa odstahoval”, ,adresat je neznamy” alebo ind poznamka
podobného vyznamu, ak sa sucasne takato poznamka zaklada na pravde.
Pre potreby dorufovania prostrednictvom podty sa v pripade Preddvajliceho poufije adresa jeho
sidla v zahlavi tejto Zmluvy a v pripade Kupujuceho adresa jeho sidla v zahlavi tejto Zmluvy, ibaze
odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novl adresu sidla, pripadne int novd
adresu uréenu na dorutovanie pisomnosti,
V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti na zdklade tejto Zmluvy
alebo v suvislosti stouto Zmluvou sa prisludna Zmluvnd strana zavazuje ozmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druhi Zmluvni stranu; v takomto pripade je pre doruéovanie
rozhodujica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanirm pisomnosti,
Ak sa akdkofvek pisomnost na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou doruéuje
inak ako postou, je moiné ju doruéovat aj na inom mieste ako na adrese uréenej podfa bodu 1.
alebo bodu 2. alebo bodu 3. tohto &lédnku, ak sa na tomto mieste zdriujii osoby opravnené prijimat
v mene Zmluvnej strany pisomnosti.
Ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, pokyny, upozornenia, oznamenia, informacie a navrhy podfa
tejto Zmluvy si Zmluvné strany moiu adresovat aj elektronicky e-mailom prostrednictvom oséb
opravnenych zastupovat Zmluvné strany vo veciach realizacie tejto Zmluvy alebo inych oséb, ak to
pripuéta zdakon alebo tato Zmluva.
Kaida Zmluvna strana je na poiadanie povinna oznamit bez zbytoéného odkladu druhej Zmluvnej
strane aktualne udaje o svojom obchodnom mene, sidle, identifikatnom gisle, udajoch o zadpise
v obchodnom registri a o osobach opravnenych konat v jej mene.
Zmluvne strany sa zavazuju, Ze si budi vzajomne poskytovat potrebni siéinnost a vzajomne sa
informovat o daldich skutoénostiach potrebnych pre plnenie ich zavazkov wyplyvajucich z tejto
Zmluvy, oznamovat si vias délegité okolnosti a ich zmeny, ktoré mézu mat vplyv na ich spolupracu
podla tejto Zmluvy.
X,
Zaveretné ustanovenia
Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su upravenég touto Zmluvou, sa spravuju podla
prisludnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a daldich prisludnych vieobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky,
Tato Zmluva je platna jej podpisom oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva nadobudne Géinnost po
ukonéeni finanénej kontroly, ak poskytovate!l prispevku z fondov EU neidentifikoval nedostatky,
ktoré by mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, priéom rozhodujici je datum dorucenia spravy
z kontroly prijimatefovi. Ak boli v rdmci finanénej kontroly VO identifikované nedostatky, ktoré mali
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alebo mohli mat vplyv na wysledok VO, zmluva nadobudne (€innost momentom sohlasu
prijimatela s vyskou ex ante financnej opravy uvedenej v sprave z kontroly a kumulativneho
splnenia podmienky na uplatnenie ex ante finanénej opravy podla Metodického pokynu CKO £, 5,
ktory upravuje postup pri uréeni finanénych oprav za VO.

Vietky terminy zapocatia pinenia a vietky pocitania hmotno-pravnych lehét medzi Kupujucim
a Predavajicim, ako aj dalie pravne skutocnosti zakladajuce, zrudujuce a meniace vzajomne prava
a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa pravne odvijaji od momentu uéinnosti tejto Zmluvy.
Predavajici je povinny maf v £ase podpisu tejto zmluvy, ako aj pocas celej doby jej platnosti,
zapisanych koneénych uZivatelov vyhod v Registri partnerov verejného sektora, a to v sulade so
zakonom 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zdkonav.

Tuto Zmluvu moZno menit alebo zruiit len dohodou Zmluvnych stran v pisomne forme. Tym nie je
dotknuté pravo Zmluvnych stran odstupit od tejto Zmluvy podla jej ustanoveni alebo podla zékona.
Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym &i neacinnym, nedotyka sa to ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré zostavaju platné a Gcinne. Zmluvné strany sa v tomto pripade
zavdzuju dohodou nahradit neplatné alebo neddinné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré
zodpoveda pdvodne zamyslanému Géelu neplatného alebo neléinného ustanovenia. Do doby
dosiahnutia dohody medzi Zmluvnymi stranami plati zodpovedajlica Gprava vieobecne zdvaznych
pravnych predpisov Slovenského pravneho poriadku.

Zmluva je wyhotovena v Siestich vyhotoveniach, z ktorych dve vyhotovenia obdrii Predavajuci
a Styri vwhotovenia Kupujuci.

Zmluvné strany si tuto Zmluvu starostlivo preditali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze
Zmluva vyjadruje ich slobodni a vainu volu, pripdjaji svoje podpisy.

Neoddelitefnymi sicastami tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha &. 1: Technicka Specifikacia predmetu Zmluwvy

Priloha €. 2: Vypocet zmluvnej ceny predmetu Zmiuvy

Priloha £. 3: Typowy projekt autondomneho systému

Priloha €. 4: Zoznam subdodavatelov (ak je uplatnitelné)

anow

Za Kupujuceho: Za preddvajuceho:

v

/
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Ing. Spyros Frementitis, konatel
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PRILOHA €. 1

Verejny obstaravatel Obec Zakamenné, Namestie J. Vojtad3ika 1002/12
029 56 Zdkamenné

Nazov predmetu zakazky «Varovny a vyrozumievaci systém pre bezpeény
Zivot v obci Zdkamenné”

TECHNICKA SPECIFIKACIA PREDMETU ZAKAZKY

Obchodné meno alebo nazov DELTA ONLINE, spol. s r.o.
uchadzacda/¢lena skupiny
Sidlo alebo miesto podnikania Pri Saladi 2, 040 17 Kosice
uchadzaéa/Elena skupiny

Opis predmetu zdkazky

Predmetom zakazky je vybudovanie komplexného uceleného varovnéha a vyrozumievacieho systému,
s meranim ovzdusia a zraiok. Systém bude slifit na varovanie a vyrozumenie pripravenosti obyvatelov na
zvladanie mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy.

Dodavany systém bude kompatibilny s existujicim systémom SEHIS na regionalnej a narodne] Grovni
so zloikami krizového riadenia Civilnej ochrany Ministerstva vnutra SR, nakalko po realizacii projektu prebieha
niekolko krat odskuiavanie celého systému. Uvedenie do prevadzky prebieha v sifinnosti s tymito zlozkami.

Zakladnym parametrom je nepretriité kontrolovanie pred nepriaznivym poéasim a nadmernymi
zrazkami, ktoré su spastacom lokdlnych prietrii a inych prirodnych javov. Medzi daldie parametre je potrebné
zaradit rychlosti vetra, teplét a vihkosti vzduchu. Vzhfadom na flexibilitu systémov je moZné ho vyuiit nie len pri
krizovych situdciach, ale aj pri katdodennom chode obce.

Stanica v pravidelnych intervaloch meria sledované hodnoty. V oblasti bez dodavky elektrickej energie
je moiné ich napajat prostrednictvom solarnych panelov a batérii. Po prekrofeni hranitnych hodndt systém
odvysiela informacie na dispeding a to prostrednictvom Globdlneho systému mobilnych komunikacii (ang. Global
System for Mobile Communications) dalej len ,,GSM” / Univerzdlna paketova radiova sluZba [ang. General Packet
Radio Service] dalej len ,GPRS" pripojenia, prostrednictvem radiovej siete, alebo kablovym pripojenim.
Dispeting £o Je spravidla rozhlasova dstredna a riadiaci poéitaé na zaklade nich vykond nastavenu dlohu:

- Odvysiela do siete hlasicov varovanie
Podle kratku textovl sprava (Short Message Service) dalej len ,SM5" starostovi a kompetentnym
osobam
Umoini starostovi odvysielat Zivé hlasenie prostrednictvom jeho mobilného telefénu alebo
prostrednictvom rozhlasove]j Gstredne

- Hromadne odosile SMS vietkym obyvatefom mesta podla pripraveného zoznamu

Technicka dpecifikicia bezdritového miestneho varovného a informaéného systémus:

Zabezpetena komunikacia medzi bezdrétovymi hlasiémi a riadiacim pracoviskom

- Cely bezpednostny manaiment infarmacnéha systému dalej len ,BMIS” bude umoifiovat napojenie na
system Varovania a Vyrozumenia obyvatelstva (dalej len Vav0) prevadzkovany Civilnou ochranou
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, dalej len ,CO MINY SR,

Komunikdcia medzi bezdrétowymi  hldsiémi  a  riadiacim  pracoviskom bude prebiehat
digitalnym prenosom verbalnej komunikacie,

-V pripade obojsmerne] rddiovej komunikdcie BMIS bude z bezpecnostnych dévodov
tato komunikacia prebiehat wwhradne na individudinych platenych frekvenciach.,

- Bude zrealizované zabezpelenie telekomunikacne] siete (radiova sief) s dirazom na radiovy prenos
povelov z riadiaceho pracoviska BMIS pre aktiviciu koncowych prvkov varovania, prenos tiesfiovych
informacii a prenos diagnostickych dat od koncowych prvkov varovania. Déraz bude kladeny obzvlast na
zabezpecenie komunikacného protokolu proti jeho zneufitiu k neopravnenému hldseniu.



- Pre aktivaciu komunikacie a komunikaciu s koncovymi prvkami BMIS nebudi vyuZivané tonove signaly
a sub ton (Dual-tone multi-frequency) dalej len ,DTMF",

- \ystupy diagnostickych dat BMIS musia byt trvalo pod kontrolou ovladacieho centra.
Zariadenie BMIS absalvovalo klimaticke skasky.
Pouiité batérie vietkych prvkov BMIS budd akumuldtorového typu s automatickym dobijanim,

- Systém hldsicov je moiné napojit na elektronickd sirénu a takymto spdsobom zwvyiit upovedomenie
o moznych poplachoch & velmi vaznych ohrozeniach.

-V projekte je umiestnené pomocné zariadenie v radiove] sieti ,retranslaénd stanica®, ktord sliii na
zvyienie dosahu pokrytia signdlom alebo premostenie terénnej prekatky v obei. Pri jej pouiiti je teda
moiné napriklad ozvudit bezdrotovym systémom vyrozumenia ast obce, ktora sa z pohladu vysielaga
nachadza za wvysokym kopcom. Taktiei radiovy wysielaé s ustredfiou v nemusia byt nevyhnutne
umiestnené v strede obce a cely systém pokrytia signdlom sa tak da lepiie optimalizovat podla redlnych
terénnych podmienok. Zariadenie je Standardne napajané zo siete 230V pripadne je moiné pouiif aj

napdjanie pomocou solarneho élanku. Napajanie je zalohované z akumulitora.

Opis [ Technickd 3pecifikicia - pozadované Ponuka - hodnota
technické parametre Poiadovana hodnota parametra parametra
navrhovaného tovaru
1. Retranslaénd stanica Poiet ks: 2
Vyrobca, znaéka, model: Rel TB
zisk 7dB, frekvenény

Frijimacia smerova anténa, materidl kov alebo
kovova zliatina

zisk min. 7dB, frekvenény rozsah
min. 440MHz max. 900MHz, diika
min. 0,2m max. 0,7m

rozsah min. 440MHz
max. 900MHz, dfzka 0,5
m

Vysielacia smerova alebo viesmerova anténa,
material kov alebo kovova zliatina

zisk min. 7dB, frekventny rozsah
min. 440MHz max. 900MHz, ditka
min. 0,2m max. 0,7m

zisk 7dB, frekventny
rozsah min. 440MHz
‘max. 900MHz, dizka 0,5

m
Moznost napajania zo soldrneho élanku dno dno
Spotreba v kludovom stave max. 3W/230V 3w/f23oVv
Spotreba nabijania akumulatorov max. 75 W/230Vv 75 W/230V
Napajanie (presna hodnota STN) 230V AC 230V AC
Poéetrr.’adiust‘anfc pre jednu retranslaéna stanicu il 2 Kiisy 2 ks
pre pasmo min. 440MHz max. 470MHz
Krytie min. IP 65 IP 65

Rozsah pracovnych teplot

min. = 25°C max, +60°C

min. = 25°C max. +60°C

Zaloiny akumulator Min. 12 vV/7,2 Ah 12 V/7,2 Ah
2. Bezdrétovy koncovy bod, hldsi€ digitdlny Pofet ks: 250

Vyrobca, znadka, model: Telegrafia, Tibor Il

Akusticky hlasi¢ zluéuje v sebe prijimaé, ano
zosilfiovad a zdroj 5 nabijadom akumulédtora. ano

Méie sliZif aj ako suéast systému bezdritového

rozhlasu na ozvuéenie éasti dedin, mestskych ano ano
Stvrti

Prijimat v pasme podfa legislativy v mieste

nasadenia, CTCSS dekdder ano ano
Reproduktor a ozvuénica z hlinikove] zliatiny g =

(odolnost voéi mechanickému poikodeniu,




trvacny material, odolny vodi vplyvom pocasia,
materidlova stalost, nizka vaha)

Prijimacia pritova anténa material kovova,

alebo kovova zliatina, rozmer min. 01 Mk S.0m L
USB port pre konfiguraciu ano ano
Volitefna linka RS232 a CAN ino ano
Krytie min. IP54 IP54
Zdroj s nabijatom a s odpojovadom akumulatora ano ano
Dekodér povelov ano ano
Zosilfiovaé pracujuci min. v triede D, vykon min.60 W max. 70 W JoWw
Napdjanie (presna hodnota STN) 230V AC 230V AC
Spotreba - kfudovy stav max. 2W/230V 1,Bw/230v
Spotreba- nabijanie akumulatora max. 30W/230V 30wW/230v
Zalokny akumulator min. 12V; 7,2 Ah 12v; 7,2 Ah

Rozsah pracovnych teplét

min. -25 max. +60°C

min. =25 max. +60°C

Prijimac pre pasmo

min. 440MHz max. 470MHz

min. 440MHz max.

470MHz
Citlivost prijimata max. 0,5uV 0,4uV
3. Vysielaci pult Potet ks: 1
Vyrobca, znacka, model: Ovlddaci pult Telegrafia
Prehravanie poplachov a hldseni z SD karty alebo g 5
USB kfiga no
Zivé hlasenie z mikrofénu ino ana
Integrovany FM tuner ano ano
Externy audiovstup min. 4 q
Vstavany reproduktor (slaZi iba na odposluch) min. 0,5W 0,5W
Ovladanie: .
Minimalne graficky displej - uhlopriecka min. 6" (palcov) 6" (palcov)
Viacuéelove tladidla STOP, PTT a ALARM tlacidla ano dno
Rotagny enkoder pre rychlu navigaciu v menu ino 4na
Aktivacia a deaktivacia varovnych zariadeni dno dno
VEasné t.]. okamiité vyrozumenie zodpovednych
osib v nudzove] situacii. min, SMS, e-mail, ano ano
aplikacia
Komplexné monitorovanie systému ino sno
Nezdvisle moduldrne zariadenie pripojitefné k
inym zariadeniam | zariadenie musi umoinit
doplnenie o roziirené funkcie a daldie moduly. ano ano
Potaduje sa k sirénam s drétovym alebo
bezdrétovym prepojenim)
Moinost ovladanie jedného alebo viacerych ano
zariadeni pracujucich s varovacim, ano
vyrozumievacim alebo SCADA systémom
Konektivita:
USE konektory pouiité na pripojenie externého :
USBE zariadenia min. 2 2ks
itandardny 8B-pin RJ45 konektor na pripojenie
ovladace] jednotky do Ethernet siete ano ano




konektor na pripojenie externého PC pre

ovlddanie ovladace| jednotky alebo ino ino

lokdlnu/externd konfiguraciu

itandardny B-pin konektor poufity na

prepojenie ovladacieho panelu s inym externym ino 4no

kompatibilnym zariadenim

Audio Vystup: 3.5 mm Jack-typ konektor pouZity

na vysielanie audio signalu do externych min. 1 1

zariadeni

Mapajaci konektor ano ano

GSM/GPRS Anténa: SMA-typ konektor pouiity

na pripojenie externej GSM antény ano ano

Wi-Fi Anténa: RSMA-typ (reverse SMA)

konektor poutity na pripojenie externej antény ano ano

pre wireless kompatibilné moduly

GPS Anténa: SMA-typ konektor poufity na

pripojenie GPS antény pre synchronizaciu €asu v ano ano

ramci systému.

Binarne Vstupy a Vystupy: 6-pin konektor

pouiity na pripojenie 2 binarnych vstupov, 2 ano ano

binarnych vystupov, zem a kladny (+) pol.

4. Ustredia hidsiZov s anténou Pocet ks: 1

Vyrobca, znafka, model: Tibor Master 1| TLG

Obsahuje vybavenie, ktoré je potrebné pre

radiové ovladanie akustickych hlasitov a prenos dno 4no

hlasového signalu.

Jedna sa o radiovy vysielal slakiaci pre radiovy

prenos hlasového signalu na akustické hldsice,

Poskytuje moinost instalovat doplnkové moduly ano ano

pre ovlddanie cez telefdn alebo vyrozumenie cez

telefdn a SMS.

Potaduje sa: K ustredni pripojena externa Vysielanie pre pasmo

smeraova vysielacia anténa, sluZiaca pre Vysielanie pre pasmo min.440MHz min.440MHz

vysielanie radiového signdlu k anténam max.470MHz, max.470MHz,

akustickych hlasi¢ov, kovova alebo z kovovej Prijern aj vysielaniedo vystupného | Prijem aj vysielaniedo

zliatiny vykonu max.200W, zisk min.2 wystupného vykonu
max.2,5dBd, odolnost voéi vetru 200W, zisk 2,3dB,

do max.150km/h, rozmer
min.0,2m max.3,5m

odolnost voéi vetru do
max.150km/h, rozmer

0,7m

Umiestni sa podfa realizaéného projektu ano dno
Prepojena vysokofrekvenénym koaxialnym
kablom s radiokomunikaénou jednotkou ano ano
:.;;merv skrine (D % 5 x V) tolerancia rozmerov + G00X180x300 mm 600x180x300 mm
Rozmery akumuldtora (min. ai max.} tolerancia Dlika 110 mm Dizka 110 mm
rozmerov + 10% Sirka 155 mm Sirka 155 mm

Vyska 140 mm Vyika 140 mm
Krytie plastového alebo kovového boxu min. IP 44 min. IP 44
5. Ovlddacia jednotka varovného systému Potet ks: 1




Vyrobca, znafka, model:

Telegrafia, a.s., OCP16

odolnost voéi vetru max. 150
km/h, rozmer min. 0,2 max. 3,5m,
material kovovd, prip. kovova
zliatina

Prepojenie na itatny varovny systém SEHIS ano ano
Prepojenie a aktivacia hlaseni/poplachov na
zaklade informacii z tychto systémow: ino dno
{meteostanica, anemometer, zratkomer)
Moinost aktivovat aj iné systémy
prostrednictvom samostatnych vystupov, ano ano
| {pripojenie kablove] televizie)

Aktivaciu systému a vysielanie zvukového
signdlu z mobilného telefonu, pevnej telefénne| ano ano
linky a z internetu
Pripojenie nadradeného potitada s

; § ano ano
programovym vybavenim ovlddania systému
Vyrozumenie o poruchach vysielacej Ustredne
cez SMS alebo telefdn ano ano
Automatické spiitanie hlaseni podfa
nastaveného éasového planu ano ano
Automaticka archivacia udalosti a zasahov
obsluhy v systéme ano ino
Periodicka kontrola ustredne (vypadok )
siefového napdjania, stav akumulatora) e ano
Periodicka kontrola akustickych hlasicov, min. .
stav funkénosti i i
Informécie o poruchovych stavoch v systéme
akustickymi hlaseniami a informaciou v

el ano ano
samaostatnom okne v PC pre okamiitu
informaciu obsluby
Vysielac pre radiovy prenos hlasového signalu na
akustické hldsice ano éno
Generdlnu (nadradenu) a skupinovy aktivaciu 4no reh
akustickych hlasiov
Priprava potrebnych hlaseni do PC napr. cez
mikrofén, z MP3 siborov alebo z CD prehrivada ano #no
Zobrazovanie prevadzkowych stavov akustickych
hlasiov, hodnét 2 monitorovacich senzorov ano ano
F’oiladuj_e sa: k ﬂstredr_ﬁ pripujenélextelrné vysielanle pre pésmo min. 440 Vvsiela‘tnie pre pasmo
vysielacia anténa, slifiaca pre vysielanie X - . min.440MHz
radioveho signalu k anténam akustickych e ”,ﬂ WHE pr”E,m Eyysieianie max.470MHz
hlasigov (anténa smerovad) Ca vystupneha vykani rax Prijem aj wﬁielanlire do
200W, zisk min. 2 max. 2,5dBd, . 7
. vystupného vykonu

200w, zisk 2,3dB,
odolnost vodi vetru do
max.150km/h, rozmer
0,7m, kov

6. Modul GSM/GPRS

Pocet ks: 1

Vyrobca, znacka, model:

GSM/GPRS modul TLG




GPRS je samostatny 4-pasmovy GSM modul 5

rozhranim RS232 a funkcionalitou GPRS prenosu ino ano
dét a posielanim a prijimanim 5M5S
GSM/GPRS Je typ bezdrétového ovliadania
zariadeni, ktoré vyuiiva siete mobilnych ano dno
operatorov
VyuZiva datovy prenos minimalne G5M- Goin i
GPRS/EDGE/UMTS/HSDPA/HSUPA
Urmeifiuje komunikdciu prostrednictvom 5 5
statickej alebo dynamicke] IP adresy iz ne
Umoinuje konfiguraciu zariadenia na dialku ano ano
7. Modul: ovléddanie cez telefén Potet ks: 1
Vyrobea, znaéka, model: G5M/GPRS modul TLG
Realizacia priameho nidzoveho hlasenia aj
prostrednictvom telefénu ano ano
Vstup 1:{:- systému cez telefon chraneny 4no 4
vstupnym kddom
Umoifiuje aktivacie alarmu ano dno
Umoinuje zastavenie alarmu dno ano
Umoifuje aktivacie testu ano ano
l.!muiﬁu;e funkciu kontroly/ vy&itania stavu Ao =
sirény
Un:mznwe fivé hldsenie z telefonu/ funkcia Live g §ho
voice
Potet opravnenych osbb pre aktivaciu sirény Min. 5 15
Pofet administratorov pre pridavanie uivatelov Min. 5 15
Ditka sprav - potet znakov Min. 100 270
Sirénu je moiné spustat iba z tel. &isel ktoré su
uloené v konfiguracii priamo v riadiacej skrini ano ano
systému
8. Modul: vyrozumenie na telefén a SMS Poiet ks: 1
Vyrobca, znacka, model: GSM/GPRS modul TLG
Hardvérovy komponent, zariadenie na
vyrozumenie uréenych ostb (hardvér - technicky 4ino Gio
komponent, technicky prvok, konstrukéné
vybavenie)
GSM modem ano ano
GSM lcorrrun'lkét_ur (konfigurovatelny pomocou 5
konfiguraéného softvéru, SMS sprav) dno s
Poiadované funkcie:
Vysielanie kratkych sprav (SMS) na G5M telefdny 4 5
a prenosné domace prijimade (pagery) e e
Vysielanie varovania do vyrozumievacieho a¥ici Kis
systému
Odoslanie SMS Statutdrovi a kompetentnym .

ano ano
osobam
Odvysielanie fivého hldsenie prostrednictvom .

ano ano

mobilného telefénu




Hromadné odoslanie SMS vietkym obyvatefom

obce podla pripraveného zoznamu min. 1 A
Okamiité automatizované telefonovanie a
odosielanie SMS sprav preddefinovanym
prilemcom. Zvoldvanie krizovych Stabov a ano ano
havarijnych komisii pri vzniku mimoriadnych
situacii
Automatické spuitanie vyrozumenia na zaklade
zmeny stavu monitorovanych hodnot dno dno
Moinost nastavenia zoznamu udalosti pre .
Vyrozumenie ane ane
Preddefinovany zoznam ludi, ktori majui byt
vyrozumeni pri konkrétnej udalosti ano ano
Preddefinovany zoznam sprav, ktoré budd
zasielané pri konkrétnej udalosti ano ano
Mastavenie spdsobu vyrozumenia (hovor 4
afalebo SMS) e ano
Moznost nadefinovat min. 4 skupiny po 10 telefénnych 5 skupin po 10

= _ - isel telefénnych Eisel
9. Modul: prepojenie meteostanicou Potet ks: 1
Vyrobca, znacka, model: TLG EMA
Poiadované funkcie:
Funkcia: meranie, vypolet, zobrazenie,
signalizaciu a prenos tidajov ano ano
Funkcia prepojenie meteostanice, anemometra )
a zraikomera so systémom ano ano
Technické poZiadavky - €as prenosu min. 40 max. 80 ms 45 ms
Technicke poZiadavky - ochrana prepitova ano ano
Technické poZiadavky - systémova zbernica min. 345 kbit/s 345 kbit/s
10. Meteostanica - snima€ teploty a vihkosti Potet ks: 1
Vyrobea, znacka, model: ME 13 Compact
Snima teplotu a vihkost vzduchu v pravidelnych
intervaloch o g
Meraci senzor - teplota PT100 (referenény typ) ano dno
Meraci senzor - vihkost kapacitny senzor {polym.

t=15sec t=15sec

termoset), max.

Napajanie - maximalny rozsah

min. 13 max, 36 V DC

min. 13 max. 36 vV DC

Pripojenie - PG7, svorkovnice alebo konektor

ano

ano

Rozsah merania - teplota, min. rozsah

min. =30 max. +70°C

min. -30 max. +70°C

Rozsah merania — vihkost

min. 0 a2 max. 100% R.V.

min, 0 aZ max. 100%

R.V.
Vystup — teplota min. 4 max. 20mA; 0+ 1V 10mA; 0+ 1V
Vystup — vihkost min. 4 max. 20mA; 0+ 1V 10mA; 0+ 1V
Presnost — teplota (maximalna odchylka) +0,2°C +0,2°C
Presnost = vlhkost {maximalna odchylka) +1,5% r.v. (min. 0 max. 95% R.V.) + 1,5% r.v. (min. 0 max.
95% R.V.)
Krytie min. IP55 IP55




Radiaény kryt pre snimace teploty a vihkosti ano ano
Anemometer - snimat

11. snimat rychlosti a smeru Potet ks: 1
vetra
Vyrobca, znadka, model: ME 13 Compact
Meranie rychlosti vetra ano ano
Meranie smeru vetra ano ano
Konstrukcia €idla: rotaény lopatkovy kriz a 5 4
otoéna lopatkova smerovka b o
Okamiité meranie, vypodet, zobrazenie, p s
signalizacia a prenos udajov i "
Sni ie otacok kriz lohy —

imanie o ,D riza a polohy ainis s
optoelektronicky
Prepojenie €idla dvojvodiovym vedenim ano ano
Zabezpetené vytapanie fidla ano dno
Prepitova ochrana ano ano

Meranie okamiitych hodndt rychlosti a smeru
vetra v sekundovych intervaloch minimalny
rozsah

min. 0,4 m/s max. 50 m/s

min. 0,4 m/s max. 50

m/s

Meranie okamiitych hodnét rychlosti vetra v
intervale dvoch sekind minimalny rozsah

min. 0 m/s max. 0,4 m/s

min. 0 m/s max. 0,4 m/s

Rozsah merani rychlosti vetra a smeru vetra
minimalny rozsah

min.0 max. 50 m/s (min. 0 max.
100 knat) min. 0 max. 360°

min.0 max. 50 m/s (min.
0 max. 100 knot) min. 0
max. 360°

Prah citlivosti rychlosti vetra a smeru vetra
minimalne

0,4 mfs, 0,4 m/s

04mfs,04m/fs

Rozlizenie rychlosti vetra min, 0,1 m/s : 0,1 m/s
Rozlienie smeru vetra min. 10° 10°
Presnost merania rychlosti vetra (citlivost) <5
m/s maximalna odchylka 10,5 m/s +0,5m/s
Presnost merania rychlosti vetra (citlivosf) > 5

" 0,25 15 %V 0,25 5%V
m/s maximalna odchylka /s i
Presnost merania smeru vetra maxs. +5° 5
MNapdjanie €idlo a meracia jednotka maximalny it v 140 OC 12V DC
rozsah ' ;
Ohrev gidla (snimaca) maximalny rozsah min. 15 max. 35V DC 24V DC
Maximalny odber - éidlo a meracia jednotka - max. 135 mA (min.7 max. 14 V DC) 135 mA
Maximalny odber -ohrev cidla max. 0,7A (min. 12 max. 35 V DC) 0,7A

Rozsah pracovnych teplot - éidlo min.

min. -30°C max, +60°C

min. -30°C max. +60°C

Rozsah pracovnych teplt- meracia jednotka
min.

min. 0°C max. 450°C

min. 0°C max. 450°C

Relativna vihkost okolia- Cidlo min. 0 max. 100 % R.V. 40 % R.V.
Relativna vlhkost okolia- meracia jednotka min. 0 max. 80 % R.V. 40 % RV,
12. Zraikomer Poéet ks: 1

Vyrobca, znacka, model: ME 13 Compact

Meranie kvapalnych i tuhych zraZok ano ano
Citlivost zraZok minimalne od 0,1 mm 0,1 mm
Meraci senzor ano ano




Zachytna plocha Min. 500 cm2 500 cm2
Pripojenie — svorkovnica ano ano
Prevadzkova teplota »>=20°C >-20°C
Vystup - zopnutie jazytkového kontaktu ino ano
13. Aplikaény softvér Potet ks: 1
Vyrobea, znacka, model: Vektra TLG
Vytvaranie si vlastnych varovani a rozhlasovych
relacii zo zaznamov a ich ukladanie na pevny 4 drici
disk (HDD alebo 55D) & iné uloZisko pre
pripadné opakované odvysielanie.
Vytvaranie Easového planu automatického .
vysielania pripravenych relacii. ano ano
Okamiité ad\:yslela nu.la jednotlivych i o
zaznamenanych reldcii.
Spustenie signalu vieobecnej vystrahy podla 5
&tandardizovanych potiadaviek Vavo SR. no ang
Adresovatelnost vysielania. dno ano
Zabezpedenie pristupovymi heslami. ano ano
Ovladacia aplikacia bude umoZfiovat nastavenie
opakovanej diagnostiky koncowych prvkov ;

i ; ; ; ano ano
varovania - jednosmernych alebo obojsmernych
bezdrétovych hldsiéov.
Schopnost zaznamenavat historiu vietkych
stavov v minimalnom rozsahu: datum, &as, dno dno
uiivatel, éinnost s moknosti filtracie tdajov.
14. PC pre archivdciu a zber dat Poéet ks: 1
Vyrobea, znofka, model: Lenovo Ideacentre
PC Allin One ano ano
Maonitor min. 19", LED monitor, min. 19%, LED monitor, min.

rozliienie 1600x900 rozlidenie 1600x900

Odpovedajuci procesor, CPU (generdcia poditaca) min. 4000 5000
RAM min. 8 GB 8 GB
HDD alebo 55D min. 512 GB 1000 GB
DVD mechanika ano ano
Wifi ano ano
fitatka pamatovych kariet ano adno
UsB 3.0 min 1 2
klavesnica bezdritova ano ano
mys bezdrotova ano ano

Dodavka tovaru zahffia montdi vritane zadkolenia oséb, uréenych odberatelom k obsluhe a pouiivaniu
dodaného varovného systému. Miesto 3kolenia je na adrese, odkial' je systém riadeny a obsluhovany, £as
zaikolenia je podfa potreby v trvani max. 2 dni, elektroinitalaéného materidlu a napojenie na SEHIS (celoStatny
varovny a vyrozumievaci systém) a jeho odskiianie a uvedenie do prevadzky. K prevzatiu predmetu zdkazky
déjde ai po dspeinom odskisani a schvdleni napojenia.

Tymto prehlasujeme, e navrhované tovary/vyrobky spliaji vietky nami uvedené funkéné viastnosti, technické

v



vlastnosti a parametre tak ako su uvedené v tomto dokumente: Priloha € 4 Navrhovana technicka Specifikacia.
Vietky Odaje su pravdivé a na poiiadanie tieto vietky funkiné vlastnosti, technické vlastnosti a parametre
vieme preukazat produktovym listom alebo obdobnym relevantnym dokladom napr. vyhlasenie vyrobcu,
vyhlasenie importéra, vyhlasenie opravneného zastupcu vyrobeu, iny doklad opravnenej nezavislej institicie,
skusobne, certifikacneho organu a pod.)
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| RDS prijimac

Prijimaé RDS splia $pecifikicie uvedené v norme STN EN 62106:2001. Doddva sa
ako samostatné zariadenie montovatelné podla potreby do dispeéingovych celkov, alebo
k ovlddacej elektronike sirén, pripadne inych zariadeni ovladanych prostrednictvom RDS.

1.1 Technické ndaje

o Vystupné rozhranie na prijimaci RDS R5232

= Napdjanie 12V (dovolena odchylka:min, 10V/max.30V)
» Spotreba 120maA [/ 12V

= Citlivost’ prijimaa 1,5 pV / 20dB SINAD
s Min, drovedl v signdlu na spol'ahlivé edekddovanie 3 pV

«  Vystupnf 400 mVrms

s [Indikicia 4 x LED

s Rozmery (dx8xv) 255 x 68 x 136 mm

s Teploiny rozsah - 20°C aZ + 60°C

= Relativna vihkost' vaduchu 258285 %

o Impedancia anténneho vstupu 75 Ohm
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Obr. 1.1 —blokovd schéma RDS prijimaca
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1.2 Popis Cinnosti

Ulohou RDS prijimaéa je zdekédovat' prijati kédovant spravu v skupine typu 9A
s adresou pre dané zariadenie (siréna, obecny rozhlas, atd'.) a poslat’ ju d'alej cez rozhranie
RS232. Okrem toho RDS prijimaé umo#fiuje posielat’ cez rozhranie RS232 aj prijaté Easové
spravy v skupine typu 4A (v zévislosti od konfiguracie).

V retime DUMP posiela cez rozhranie RS232 vietky zdekodované spravy zo skupiny typu
9A (bez kontroly adries). To sa pouZiva na dispedingoch na kontrolu prevadzky v RDS kanali.

RDS prijimaé¢ méa vyvedeny aj demodulovany nf signal, ktory je mozné d'alej spracovat’ (napr.
prepojenie hlasenia z rozhlasu do elektronickej sirény).

Suéast'ou kédovanych spriav v skupine typu 9A méZu byt aj spravy uréené pre textové alebo
numerické pagery.

RDS prijimaé je osadeny tymito konektormi:

e S-pinovy CANON konektor/samica sliZi na pripojenie sa k siréne, resp.
k dispecerskému pracovisku cez rozhranie RS232 a ziroven slaZzi ako vstup pre
servisné lcely (konfiguracia frekvencii, adries, atd’.)

s parametre sériového rozhrania:

Parameter Hodnota
BaduRate 9600 .
DataBits 8

Parity None
StopBits 1
FlowControl MNone

e napajaci konektor: stredny kolik je +12V
e anténny BNC konektor
e nf vystup JACK 3,5mm konektor mono
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Popis predného panelu a vyznam indikaénych prvkov:

e J
() roSzas
) IND MESS. O
) AL MESS, Aerial
75 Ohm
@ RDS SYNC,
@ oA FLAG O
NF oul
RS 232 Q
#12V D¢
C3

Obr. 1.2 —predny panel RDS prijimaca

Na prednom paneli si 4 indikaéné LED diody:

IND MESS Z7lta |x blikne, ak je prijatd a zdekddovana skupina typu 9A so spriavou
pre tito individudlnu adresu

ALL MESS Zltd 1x aZ 3x blikne, ak je prijatd a zdekodovana skupina typu 9A so
spravou pre ['ubovolna adresu

RDS zelena trvale svieti = normalny pracovny stav, ak je prijima¢ naladeny na
rozhlasovii stanicu a prijima tok dat RDS (prijima¢ je zosynchronizovany na RDS
data)

9A FLAG c¢ervena trvale svieti = chybovy stav, ak nie je vysielany priznakovy bit
v skupine typu |A (tito skupina je vysieland niekolkokrat za minGtu) o moZnom
vysielani skupin typu 9A (tito skupina je vysieland len v pripade potreby Civilnej
ochrany),

Poznambka;

Na prednom paneli prijimaca po zapnuti, ak nie je pripojend anténa, svieti len Eervend
LED 9A FLAG
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e pri prijme sa mdZu obéas vyskytnit' rbzne atmosférické poruchy, pri ktorych nie je
zaruCeny bezchybny prijem dat.

1.3 Popis komunikdcie RDS prijimaca cez port RS232.
RDS prijimaé posle sprivu a aka na odpoved' | sekundu.
Ked' prijme ACK, pokraéuje d'alej, tzn. ide posielat’ d'alfiu spravu, ak nejaka prijal.

Ked' prijme NACK (chybné CRC, chybna dizka, ubehol timeout), posielani spravu opakuje
(sprava sa vysiela maximalne 3x).

RDS prijimac posiela na kazda prijati spravu cez RS232 port potvrdenie ACK | alebo NACK
(ak nebol tspesdne vykonany prikaz).

1.3.1 Format spravy

[ STX [LL [DATAI .. [DATAn |[CK [ETX |

1. Zaciatok spravy STX - OxFF

2. Dizka sprivy LL — ( poéet ditovych byte-ov DATA1 az DATAn + CK pred vloZenim
INSERT _CHAR )

3. DATAI a2 DATAnR - informaéné déta

4, Kontrolny siéet CK (pocitany ako XOR logicky sicet dat medzi STX a ETX pred
vlozenim znakov INSERT_CHAR)

5. Konigc spravy ETX - OxFE

Riadiace znaky

V protokole st pouZité 3 riadiace znaky:

STX OxFF - zatiatok spravy
ETX OxFE - koniec spravy
INSERT _CHAR 0xFD - .stuffing character”

=
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Ak by sa v sprive medzi STX a ETX mali vyskytnit' data, ktoré zodpovedajii riadiacim
znakom (0xFD,0xFE, 0xFF) tak sa oSetria podl'a ni23ie uvedeného:

Nech X je znak, ktory sa vysiela:

I. ked X = 0x00 az 0xFC prenesie sa byte X
2. ked X = 0xFD, 0xFE alebo 0xFF, tak sa vloZi riadiaci znak INSERT_CHAR a za nim
nasleduje znak Y = X — 128

Priklad:
origindlne data s STX, ETX a CK:
STX, LL, 0x00, 0xFF ............, 0xFD, 0x00, 0xFE, 0x0A, CK, ETX vysielané data: STX,

LL,0x00, OxFD, 0x7F ....., O0xFD, 0x7D, 0x00, O0xFD, O0x7E, 0x0A, CK, ETX, (CK
predstavuje prisludny kontrolny sicet, LL predstavuje dizku spravy)

1.3.2 Sprivy z prijimaca
0. ACK
FF 02 00 02 FE

NACK
FF 02 80 82 FE

1. Alarm
FF 0301 XX CK FE
XX je &islo aktivovancho varovného signélu

XX gislo varovného signilu Typ varovného signdlu
[hexa]

o0 Stap

on 2 min. stily tén

03 2 min. stily + koniec ohrozenia

1] 2 min. kolisavy ton

05 2 min. kolisavy t6n + ohrozenie pofiarom

02 & min. stily tén + ochrozenie vodou

06 2 min. kolisavy tén + vzduiny poplach

09 Skidka sirén

04 2 min. kolisavy tén + radiaéné ohrozenie

07 2 min. kolisavy tén + chemické ohrozenie

DA 2 min. kolisavy tén + ohrozenie Epavkom

0B 2 min. kolisavy tén + ohrozenie chldrom

08 Gong + opustite koryto rieky

NepouZité medzi 00-1F Rezerva

1E Modulicia z rozhlasového vysielania
PV sa aktivuje na 6 minit a reprodukuje modulaciu
z rozhlasovej stanice; po uplynuti tohto éasu sa musi PV
automaticky vypnit’.

2. Numericky pager
FF 0302 XX CKFE
XX je kod numerickej sprivy
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. Textovy pager

FF 0303 XX CKFE
XX je ASCII znak pre pager

Cas

FF 04 04 HH MM CK FE
HH hodiny (hexa)

MM minity (hexa)

. DUMP skupiny typu 9A

FF LL 05 DD CK FE
DD — zdekddované data zo skupiny typu 9A (LL= 6) alebo cela prijata skupina typu
9A (LL=A)

Status

FFOBO6 X1 X2YY YY YY YY CK FE

X1 status - vid kapitola Popis statusu RDS prijimaca

X2 pritomnost RDS vysielania 01 = RDS vysielanie pritomné, 00 = nepritomné
YY nepouZité dita

Individudlna adresa

FF 0407 AH AL CK FE
AH horny bajt adresy
AL dolny bajt adresy

Pocet skupinovych adries
FF 03 08 XX CK FE
XX jez intervalu 0 — 1F

Naladena frekvencia

FF 05 09 PH PL FR CK FE

PH Pl kéd horny bajt

PL P1 kéd dolny bajt

FR éislo kandlu od 00 (87,5MHz) do CDh (108MHz); krok 0,1MHz

. Skupinova adresa

FF 04 0A AH AL CK FE
AH horny bajt adresy
AL dolny bajt adresy

Pocitadlo a kIdé descramblera
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FF060BCHCLKY XX CKFE

CH poéitadlo horny bajt

CL potitadlo dolny bajt

KY krag

XX bajt chybového hlasenia descramblera (pouZity len pre internii potrebu vyrobcu
descramblera)

. Stav zariadenia

FF 030C XX CK FE

XX = 0x00 — zariadenie je v poriadku

XX =0x01 — nie je spojenie s vf ¢ast'ou RDS prijimaca

XX = 0x02 — nie je spojenie s descramblerom

XX = 0x03 - nie je spojenie ani s vf cast'ou RDS prijimaéa ani s descramblerom

. Dsem bajtov z EEPROM

FFO0A 70 Bl B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8 CK FE
Ak bola zadana taka adresa, Ze uZ nie je osem bajtov v EEPROM, prijimaé posle
menej bajtov a upravi aj dizku sprivy.
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1.3.3 Spravy do prijimada

0. ACK
FF 02 00 02 FE
NACK
FF 02 80 82 FE

. Vyéitaj status
FF02 81 CK FE

2. Zapis status
FF 03 82 XX CK FE
XX pozadovany status - vid kapitola Popis statusu RDS prijimaca

3. Vyéitaj hodnotu pocitadla a kl'dca
FF 02 83 CK FE

4. Zapis hodnotu poéitadla a klica
FF 0584 CH CLKY CK FE
CH pocitadlo horny baijt
CL poéitadlo dolny bajt
KY klaé

5. Vy¢itaj individualnu adresu
FF 02 85 CK FE

6. Zapis individualnu adresu
FF 04 86 AH AL CK FE
AH horny bajt adresy
AL dolny bajl adresy

7. Pridaj skupinovi adresu
FF 04 87 AH AL CK FE
AH horny bajt adresy
AL dolny baijt adresy

8. VymaZ skupinovii adresu
FF 04 88 AH AL CK FE
AH homy bajt adresy
AL dolny bajt adresy
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Vyéitaj poéet skupinovych adries
FF 02 89 CK FE

. Vyg&itaj n-til skupinovi adresu

FF 03 8A XX CK FE
XX jez intervalu 0 - IF

. Vy¢itaj frekvenciu a PI kod

FF 02 8B CK FE

MNalad' sa na frekvenciu
FF 05 8C 00 00 FR CK FE

Sekeia krizového riadenia
Driefiova 22, 826 04

FR = ¢éislo kandlu od 00 (87,5MHz) do CDh (108MHz); krok 0,IMHz
Prevod: kanal (dekadicky ) = 10%(frekv.[Mhz]-87,5); vysledok sa premeni na hexa

Ivar

. Vy¢itaj stav zariadenia

FF 02 8D CK FE

Citaj osem bajtov z EEPROM hlavného procesora
FF 04 FO AH AL CK FE

AH - horny bajt adresy od ktorej sa bude &itat’

AL - dolny bajt adresy od ktorej sa bude Citat’

Zapid | bajt do EEPROM hlavného procesora

FF 05 F1 AH AL XX CKFE

AH - horny bajt adresy na ktorii sa zapie nové hodnota
AL - dolny bajt adresy na ktori sa zapi$e nova hodnota
XX - nové hodnota bajtu

16. indtrukcia pre softvérovy reset zariadenia

FF 02 F4 CK FE
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1.4 Déitovy obsah RDS telegramu

Na prenos dat sa pouziva 25 bitov. Formdt zdekédovanych sprav v skupine typu 9A z
RDS prijimaéa pre AuS v rezime DUMP je nasledovny:

data = 4 bajty dat

MSB LSB

xxxx xxxc cddd dddd ddaa aaaa aaaa aaaa

KXAKKNX nepouzité pre autonomne systémy

ce 2-bitové indtrukcia — podporuji sa tri typy sprdv (3tvrid je rezervovana pre

pripadne rozSirovanie):

cc = 10 spustenie/zastavenie sirény a spravy pre numericky a textovy pager
cc = 00 pridanie sirény do skupiny sirén prostrednictvom kandla RDS

cc = 01 odobratie sirény zo skupiny sirén prostrednictvom kanala RDS

cc =11 rezerva

ddddddddd 9-bitovy kod
AAAAAAARAAAAAAA 14-bitova adresa
Prevodna tabulka poplachov:
data vysielané éterom, XX cislo varovného
retim DUMP signdlu na porte
ddddddddd [hexal Re2%2 orijimaca RDS Typ varovaého signlu
[hexal
oo (] Stop
03 1)) 2 min. stAly ton
06 03 2 min. stdly + koniec ohrozenia
o1 01 2 min. kolisavy tin
07 05 1 min. kolisavy tén + ohrozenie podiarom
08 0z & min. staly tén + ohrozenie vodou
09 06 2 min. kolisavy tén + veduiny poplach
oA 09 Shaiska sirén
0B 04 2 min. kolisavy ton + radiaéné ohrozenie
oC o7 2 min. kolisavy tén + chemické ohrozenie
10 0A 2 min. kolisavy ton + ohrozenie épavkom
11 0B 2 min. kolisavy tén + ohrozenie chlérom
oD 08 Gong + opustite koryto rieky
Nepoufité medzi Nepouzité medzi Rezerva
a0-1F -1 F
Modulicia z rozhlasového vysielania
I IE PV sa nklti\rujt na & min:fll a rfpmduhuje
moduldciu z rozhlasovej stanice; po uplynuti
tohto &asu sa musi PV automaticky vypndt',

-10-
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Kazdy RDS prijima¢ uréeny pre autonémne systémy maé jednu individudlnu a moze
mat niekol'’ko skupinovych adries.

1.4.1 Priklady RDS spriv v rezime DUMP pre AuS
|. aktivdcia sirény s adresou 0x0081 varovnym signdlom 0x01
prijatd sprava: FF 06 05 01 00 40 81 C3 FE
kod = 0x0001
adresa = 0x0081

2. aktivdcia skupiny sirén s adresou 0x0065 varovnym signalom 0x01
prijata sprava: FF 06 05 01 00 60 65 07 FE
kdd = 0x0001
adresa = 0x2065

3. poslanie krétkej textovej spravy c. | na dispeéing
prijatd sprava: FF 06 0501 1043 IB43 FE
kod = 0x0041
adresa = 0x0318

Poznamky:
|. POZOR! Dita prijaté v rezime DUMP (kéd pre prostriedok varovania) sa liSia od dat,
ktoré sa objavia na vystupe prijimaéa, ked' prijatd spriva je uréend pre tito adresu
(individualnu alebo skupinovi); vid' Prevodna tabulka poplachov. ' :

2. Cisla zadané v tvare 0x0081 predstavujii hodnotu v hexadecimalnej siistave. Prijaté spravy
st tie? uvadzané v hexadecimalnej silistave.

2. Interpretécia skupinovych a individudlnych adries je nasledovna: ak najvy3si bit adresy ie
1, potom je to skupinova 10 bitové adresa , inak individudlna 13 bitova.

3. Pri aktivovani DUMP rezimu na RDS prijimaéi je potrebné vediet, Ze prijima¢ zachyti

a ododle do nadradeného zariadenia vietky prijaté a zdekédované spravy z naladeného FM
vysielaca, L. aj tie, ktoré nie si uréené len tomuto konkrétnemu prijimacu.

1.4.2 Popis statusu RDS prijimada
a) RDS prijimaé umiestneny na RC dispetingu AuS
Nastavenie statusu: A3h
Prijimaé je nastaveny na rezim DUMP, Lj. posicla cez RS232 port vietky zdekddované
sprivy zo skupiny typu 9A.

Povolena je kontrola skupiny typu | A, preladovanie, éasové znacka sa neposiela.

b) RDS prijima€ umiestneny na siréne alebo inom PV
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Mastavenie statusu: 23h

Prijimac je nastaveny tak, Ze posle cez RS232 port spravu len vtedy, ak sihlasi individudlna

alebo skupinova adresa.
Povolend je kontrola skupiny typu 1A, prelad'ovanie, ¢asova znacka sa neposiela.

Vyznam bitov v statuse:

it vyznam. ak je nastaveny na hodnotu | /prik irén
LOCAL — zapnutie posielania zdekddovanych sprav z descramblera
zapnutie testovania obsahu skupiny typu | A &i sa bude vysielat’ skupina typu 9A
nepoudité
FILTER - zapnutie filtra — posielanie len skupiny typu 9A
MONITOR — zapnutie posielania skupin vietkych typov
zapnutie prelad'ovania
TIME — zapnutie posielania Zasu prijatého zo skupiny typu 4A
RAW — zapnutie posielania nezdekddovanych sprav z descramblera

=] O LA B W R — DT
SO =000 —=—

1.5 Technické parametre odporiéanych antén

Pre prijem vf signalu sa k RDS prijimaéu odporiaca pouzivat' viesmerovi anténu, resp.
smerovi min. Stvorprvkovi anténu v zavislosti od lokdlnych podmienok prijmu VKV
vysielania.

1.5.1 Viesmerova anténa

Ohbr. 1.3 — viesmerovd anténa pre RDS prijimac

Pozadované technické parametre:

- rozsah pracovnej frekvencie: 87,5 - 108 MHz
- pomer prijmu pred/zad: 0dB

- vystupna impedancia: 300 Ohm

- polarizacia: horizontdlna

- priemer: 0,6 m

-12-
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Poznamka: je nutné pouzit’ symetrizacny élen 300 Ohm sym./75 Ohm nesym.

1.5.2 Smerovi anténa

Obr. 1.4 — smerova anténa pre RDS prijimat

Technické parametre;

- rozsah pracovnej frekvencie: 87,5 - 108 MHz
- zisk antény: 6Db

- pomer prijmu pred/zad: 8dB

- vystupnd impedancia: 300 Ohm
- polarizécia: horizontlna

Poznamka: je nutné pouZit' symetrizaény ¢élen 300 Ohm sym./75 Ohm nesym.

1.6 MontiZzny predpis

RDS prijimaé sa montuje do skrifi chraniacich pred priamymi G&inkami stekajicej

vody. Mechanické achyty nie si siéastou dodévky.

Po mechanickom upevneni sa privedie napéjacie napétie a 3-vodicovy R5232 kabel od

zariadenia, ktoré sa ma ovladat’,

Ma dispeéingu na pripojenie k poéitadu sa musi pouzit’ plny 9-Zilovy rovny kabel

Canon9F/Canon9M.

Pre spolahlivi Ginnost’ prijimaéa RDS je potrebna drover vf signalu 3pV, alebo
viciia. Aby mal signdl potrebnt droveii, je nutné nainitalovat’ externa anténu. V mnohych
pripadoch bude postadujica anténa typu kruhovy dipdl. V  sfaZenych prijmovych
podmienkach je nutna smerova viacprvkovi anténa. Mechanické upevnenie antény je rieSené

individuélne.
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Medzi anténu a RDS prijimaé sa odporiéa zaradit' bleskoistku na ochranu pred
atmosférickou elektrinou,

1.7 Montidz modulu RDS do PV AuS a jeho idrzba.

Pri budovani autondémneho systému (dalej len ,AuS“) je potrebné pouzit' tie
prostriedky varovania (sirény, dialkovo ovlddané miestne rozhlasy - dalej len ,,PV*),
u ktorych je mozné zabezpecit' technické podmienky pre pripojenie RDS prijimaca uvedené
v tomto dokumente.

UZivatel" AuS umozni pracovnikom SKMCO, obvodné tiradu alebo organizacii nimi
poverenej (dalej len ,opravnenym osobam®) pristup na PV a miesto ovliddania AuS za
aéelom:

- projektovej pripravy a samotnej montdZe technologie - prijimata RDS a samostatne;
anténnej sistavy (anténa, anténny zvod)

- za Ucelom servisnych pric, a to hlavne na testovanie komunikdcie na RS 232 porte PV
- v mieste pripajenia RDS prijimaca, Intaliciu RDS prijimaca, sivisiace price, zdrucny
servis a ndsledny pozaruény servis moZu vykondvat' len opravnené osoby.

1.8 Zirucéné podmienky integriacie modulu RDS.

Dodédvatel' AuS je povinny pre montd RDS prijimaca pripravit’ také podmienky, aby
aj v pripade dodato¢nej*montaze prijimaéa RDS nedoslo k poruseniu zaruénych podmienok
uzivatela AuS,

V gase trvania zdruky sa prijimaée RDS (antény, anténne zvody) do PV AuS budt
montovat' len 5 vedomim dodavatel'a AuS, a ak to bude vyzadovat’ aj za jeho G¢asti.
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PRILOHA €. 4

Obec Zakamenné, Namestie J. Vojtasiaka 1002/12,

Verejny obstaravatel
029 56 Zakamenné

Nazov predmetu zdkazky L«Varovny a vyrozumievaci systém pre bezpeény Zivot v obci

Zakamenné"
ZOZNAM
SUBDODAVATELOV
1) -
2) -
3) -

V Kosiciach , dfia 9.2.2023

Ing. Spyros Frementitis, konatel
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